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EIROPAS
KOMISIJA

Briselg, 13.6.2022.
C(2022) 3773 final

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. .../..,
(13.6.2022)

ar ko labo danu valodas versiju II pielikumam Delegétaja regula (ES) 2017/653, ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1286/2014 par komplektétu
privato ieguldijumu un apdrosinasanas ieguldijumu produktu (PRIIP)
pamatinformacijas dokumentiem, nosakot regulativos tehniskos standartus attieciba uz
pamatinformacijas dokumentu noforméjumu, saturu, parskatiSanu un parstradasanu
un $adu dokumentu sniegS§anas prasibu izpildes nosacijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Delegétas regulas (ES)2017/653 danu valodas versija ir ieviesusies kliida. Lai min&tas
valodas versiju salagotu ar par&jo valodu versijam, ir japienem delegéta regula, kas labo
Delegéto regulu (ES) 2017/653.

2. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

Ar S0 delegéto regulu labo tulkojuma kludu teksta danu valodas versija.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. .../..,
(13.6.2022)

ar ko labo danu valodas versiju II pielikumam Delegétaja regula (ES) 2017/653, ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1286/2014 par komplektetu
privato ieguldijumu un apdrosinasanas ieguldijumu produktu (PRIIP)
pamatinformacijas dokumentiem, nosakot regulativos tehniskos standartus attieciba uz
pamatinformacijas dokumentu noformeéjumu, saturu, parskatiSanu un parstradasanu
un $§adu dokumentu sniegSanas prasibu izpildes nosacijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIUJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1286/2014 (2014. gada 26.
novembris) par komplektetu privato ieguldijumu un apdroSinaSanas ieguldijumu produktu
(PRIIP) pamatinformacijas dokumentiem! un jo Ipasi tas 8. panta 5. punktu,

ta ka:
(1)  Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017/653% danu valodas versija II pielikuma 1. dalas

4. punkta c) apakSpunkta ir kliida, kas maina noteikuma nozimi.

(2) Tapéc Delegetas regulas (ES) 2017/653 danu valodas versija biitu attiecigi jalabo.
Pargjo valodu versijas tas neskar,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

(neattiecas uz latviesu valodas versiju)

2. pants

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

! OV L 352,9.12.2014., 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/653 (2017. gada 8. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1286/2014 par komplektetu privato ieguldijumu un apdroSinasanas
ieguldijumu produktu (PRIIP) pamatinformacijas dokumentiem, nosakot regulativos tehniskos
standartus attiectba uz pamatinformacijas dokumentu noformg&umu, saturu, parskatiSanu un
parstradasanu un sadu dokumentu sniegSanas prasibu izpildes nosacTjumiem (OV L 100, 12.4.2017.,

1. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstTs.
Briselg, 13.6.2022

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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